CARBIDE NECK TURNING MANDRELS - CARBIDE NECK TURNING
MANDREL, 338 CALIBER (.336")

Sinclair stainless steel neck turning mandrels for 17 through 50 caliber cartridges
are turned from high grade stainless steel on precision turning centers. Turning
mandrels are sized .002" under bullet diameter. The shape and surface of all of
our mandrels is the result of years of experimenting by many expert handloaders.
Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid carbide stock,
which yields even closer tolerances. All Carbide mandrels are ground to .002"
under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000 turning tool will be more
consistent with carbide mandrels due to the tighter tolerances of the mandrels.
Large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only the Large Caliber Expander
Body and the NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 338 CALIBER (.336")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749006106

Mfr. No.: 95033

Caliber: 338 Caliber

Diameter (in): 0.336

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CARBIDE NECK
TURNING MANDREL von Sinclair International

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des CARBIDE NECK TURNING MANDREL von Sinclair International!
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim prézisen Bearbeiten von Hilsen zu helfen. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und geféahrdeten Personen.

* Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es beschadigt
ist.

® |nformieren Sie sich Uber Ruckrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

Achten Sie darauf, dass lhre Arbeitsumgebung gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Halten Sie lhre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen des Gerats fern.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Drehmaschinen und Werkzeuge mit diesem Mandrel.

Verwenden Sie das Mandrel nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Drehmaschine sauber und in einwandfreiem Zustand ist.
* Uberpriifen Sie das Mandrel auf Risse oder andere Beschadigungen.

2. Installation

®* Montieren Sie das Mandrel gemaR den Anweisungen des Herstellers in der Drehmaschine.
® Achten Sie darauf, dass das Mandrel sicher und fest sitzt, bevor Sie die Maschine einschalten.

3. Verwendung

® Stellen Sie die Drehmaschine auf die empfohlene Geschwindigkeit ein.

® Fihren Sie die Hulsen vorsichtig und gleichmafiig in das Mandrel ein.

* Uberwachen Sie den Bearbeitungsprozess regelmaRig, um sicherzustellen, dass keine Probleme
auftreten.

® Schalten Sie die Maschine sofort aus, wenn Sie ungewoéhnliche Gerausche oder Vibrationen
bemerken.

4. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie das Mandrel nach jedem Gebrauch grundlich.
® [agern Sie das Mandrel an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Mandrels in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
des Herstellers. Achten Sie darauf, die spezifischen Kontaktinformationen in der Produktverpackung oder auf der
Website des Herstellers zu finden.

Diese Sicherheitsanweisungen sollen lhnen helfen, den CARBIDE NECK TURNING MANDREL sicher zu verwenden
und mogliche Risiken zu minimieren. Vielen Dank, dass Sie sich fur Sinclair International entschieden haben!



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 338 CALIBER (.336"). This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage and optimal performance of the product. Please
read this document carefully before using the mandrel.

General Safety Guidelines

Always handle the mandrel with care to avoid injury.

Ensure that the workspace is clean and organized to prevent accidents.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.

Keep the mandrel out of reach of children and pets.

Regularly inspect the mandrel for any signs of wear or damage before use.

If the mandrel appears damaged, do not use it and contact a qualified professional for assessment.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the mandrel is compatible with your turning tool before use.

Do not exceed the recommended RPM when using the mandrel.

Avoid using excessive force during operation to prevent damage to the mandrel and ensure safety.

Make sure that all adjustments to the turning tool are secure before starting the operation.

Always use the mandrel in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris created during operation.
Do not attempt to modify or alter the mandrel in any way.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the turning tool is powered off and unplugged before installation.

® |nsert the CARBIDE NECK TURNING MANDREL into the designated holder of the turning tool.
® Secure the mandrel tightly to prevent any movement during operation.

® Check alignment to ensure the mandrel is properly positioned.

2. Usage:

Power on the turning tool and set it to the appropriate speed.

Carefully feed the cartridge neck onto the mandrel while maintaining a steady hand.
Monitor the operation closely to ensure consistent results and safety.

When finished, power off the turning tool and carefully remove the mandrel.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn mandrels according to local regulations for hazardous waste.

® Do not dispose of the mandrel in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the CARBIDE NECK TURNING MANDREL, please refer to the
manufacturer's support resources. It is important to stay informed about product recalls and safety updates through
official channels.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the CARBIDE
NECK TURNING MANDREL, 338 CALIBER (.336"). Always prioritize safety and adhere to the recommendations
provided in this guide for optimal performance and protection.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Mandriles de Torneado de Cuello de Carburo Sinclair
International 338 Caliber (.336"). Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar este producto de manera segura y
efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Usa el producto solo para su propésito previsto.

Si encuentras un problema con el producto, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad y guantes al trabajar con los mandriles para protegerte de posibles lesiones.
No fuerces el mandril; si sientes resistencia, revisa la instalacion y asegurate de que todo esté correctamente
alineado.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.
No uses el mandril si esta dafiado o si no esta funcionando correctamente.
® Almacena el mandril en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Mandril:
® Asegurate de que la herramienta de torneado esté desconectada antes de instalar el mandril.
® |nserta el mandril en la herramienta de torneado asegurandote de que esté bien ajustado.
® Verifica que el mandril esté correctamente alineado antes de encender la herramienta.
2. Uso del Mandril:
® Enciende la herramienta de torneado y ajusta la velocidad segun las especificaciones del fabricante.
® Comienza el proceso de torneado, aplicando presién uniforme y evitando movimientos bruscos.
® Monitorea el proceso para asegurarte de que no haya vibraciones excesivas o ruidos inusuales.

3. Finalizacién:

® Una vez completado el torneado, apaga la herramienta y retira el mandril con cuidado.
® Limpia el mandril y la herramienta de torneado para mantenerlos en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el mandril, sigue las normativas locales para la eliminacién de herramientas y
materiales de metal.
* No deseches el mandril en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional o contacta al fabricante
directamente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al buscar asistencia.

Conclusion



Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes utilizar los Mandriles de Torneado de Cuello de Carburo Sinclair
International 338 Caliber (.336") de manera segura y efectiva. Tu seguridad es la prioridad, asi que siempre
mantente informado y alerta mientras trabajas con herramientas de precision.



Guide de Sécurité des Produits pour le Mandrin de
Tournage de Col en Carbure Sinclair International 338
Calibre (.336")

Introduction

Merci d'avoir choisi le Mandrin de Tournage de Col en Carbure Sinclair International 338 Calibre. Ce guide a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité et I'utilisation de ce produit. Veuillez le lire
attentivement avant d'utiliser le mandrin.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du mandrin pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur I'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du mandrin.

Portez des gants de protection pour éviter les coupures et les abrasions.

Ne forcez jamais le mandrin lors du tournage ; cela pourrait causer des dommages ou des blessures.
Evitez de toucher les parties mobiles du mandrin pendant son fonctionnement.

Assurezvous que la machine utilisée est bien installée et en bon état de fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que la machine de tournage est débranchée avant d'installer le mandrin.
® Fixez le mandrin sur la machine de tournage en suivant les instructions du fabricant de la machine.
® Vérifiez que le mandrin est bien fixé et qu'il ne présente aucun jeu.

2. Utilisation

Réglez le mandrin a la taille appropriée pour le calibre de votre cartouche.

Démarrez la machine de tournage en suivant les instructions du fabricant.

Surveillez attentivement le processus de tournage pour vous assurer que tout fonctionne correctement.
Une fois l'opération terminée, arrétez la machine et dégagez le mandrin.

Instructions de Dépot

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en carbure.
® Apportez le mandrin a un centre de recyclage approprié ou a un point de collecte pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre mandrin de tournage, veuillez
consulter le site web de Sinclair International ou contactez votre revendeur local.

Merci de prendre le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation
s(re et efficace de votre Mandrin de Tournage de Col en Carbure Sinclair International.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mandrino di
Tornitura del Collo in Carburo Sinclair International
338 Caliber (.336")

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per I'uso del Mandrino di Tornitura del Collo in Carburo Sinclair
International 338 Caliber (.336"). E importante seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
prodotto, contribuendo cosi alla vostra sicurezza e a quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il mandrino solo per il suo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il mandrino lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali e guanti durante l'uso.
Ispeziona il mandrino per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare un mandrino danneggiato.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il mandrino oltre i limiti di tolleranza specificati.

Non utilizzare il mandrino se non si € certi della compatibilita con il proprio sistema di tornitura.
Evita di toccare superfici calde o in movimento durante l'uso.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Segui le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del mandrino.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e ventilata.
® Rimuovi oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Installazione del Mandrino

® Fissa il mandrino al tornio seguendo le istruzioni specifiche fornite dal produttore del tornio.
® Controlla che il mandrino sia ben fissato e allineato correttamente.

3. Uso del Mandrino
® Imposta il tornio secondo le specifiche per il calibro 338.
® |nizia il processo di tornitura seguendo le tecniche appropriate per ottenere risultati ottimali.
® Monitora costantemente il processo e ferma immediatamente il tornio in caso di anomalie.

4. Manutenzione del Mandrino

® Pulisci il mandrino dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di materiale.
® Controlla regolarmente il mandrino per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali inaccettabili.
® Non gettare il mandrino nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, &€ possibile contattare il proprio rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per una risposta piu rapida.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Mandrino di Tornitura del Collo in Carburo Sinclair
International 338 Caliber (.336") in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup mandryli do obrébki neck CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 338 CALIBER (.336"). Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj mandryli tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj stan mandryli przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte mandryle nalezy natychmiast

wymienic.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami do obrébki.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzie do obrébki jest odpowiednio skonfigurowane przed uzyciem mandryli.
Nie uzywaj mandryli, jesli sa one uszkodzone lub wykazuja oznaki zuzycia.

Zachowaj ostroznos$c¢ przy obstudze narzedzi elektrycznych i mechanicznych.

Nie probuj modyfikowaé mandryli ani uzywac ich w sposob niezgodny z instrukcja.

Przechowuj mandryle w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzenia.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie narzedzia:

® Upewnij sie, ze narzedzie do obrobki (NT4000 lub NT5000) jest odpowiednio skonfigurowane.
® Sprawdz, czy mandryle sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

Montaz mandryli:

®* W6z mandryl do narzedzia obrébczego, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo zamocowany.
® Sprawdz, czy mandryl jest stabilny i nie ma luzéw.

Uzytkowanie:
® Uzywaj mandryli zgodnie z instrukcjami producenta.
® Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu i unikaj zbednych zaktocen.
® Po zakonczeniu obrébki, wytgcz narzedzie i ostroznie usui mandryl.

Czyszczenie i konserwacja:

® Po kazdym uzyciu oczys¢ mandryle z resztek materiatow.
® Przechowuj mandryle w suchym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje Utylizacji

Mandryle, ktére sg uszkodzone lub zuzyte, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

Unikaj wyrzucania mandryli do zwyklego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi
sie odpadami, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji, ktére maja na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania mandryli CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL.



CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL 338 CALIBER (.336")
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 338 CALIBER (.336")
kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Se
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa seuraavien turvallisuusohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on madritelty kayttdohjeissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan tapaturmat.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta omin pain.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita tuotteen kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Asenna kaanndsmanttelit NT4000 kaanndstytkalun mukana tulevien ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettéd manttelit ovat tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli kaulakd&nnoksiin 338 kaliiperin patruunoille.
Aseta patruuna kaanndstyokaluun ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.

Kéanna tyokalua tasaisesti ja varmista, ettéa tydskentely on rauhallista ja hallittua.

Ala kayta likaa voimaa, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa tapaturman.

Havittamisohjeet

® Tuote on havitettava paikallisten ymparistosaanndsten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen palautukset.

Kiitos, ettéd kaytat CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 338 CALIBER (.336").
Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS fran Sinclair International. Denna produkt &r designad
for att underlatta halsbearbetning av patroner med hdg precision. For att sdkerstélla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risken for skador.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri frAn skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Folj alla lokala lagar och férordningar relaterade till anvandning och hantering av vapen och ammunition.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och andra [ampliga skyddande kléader vid anvandning av mandrel.
Se till att arbetsytan ar ren och fri frAn skrap innan du paborjar arbetet.

Undvik att anvanda mandrel om du ar trott eller distraherad.

Anvand mandrel endast med kompatibla verktyg och utrustning for att forhindra skador.
Kontrollera att mandrel ar korrekt installerat i verktyget innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mandrel:

® Se till att verktyget ar avstangt innan du installerar mandrel.

® Fast mandrel i verktyget enligt tillverkarens specifikationer.

® Kontrollera att mandrel sitter ordentligt och &r stabilt innan du pabdrjar arbetet.
2. Anvédndning av mandrel:

® Justera verktyget enligt de specifika instruktionerna fér din modell.

® Forsok alltid att arbeta i en jdmn och kontrollerad takt.
® Undvik att 6verbelasta mandrel under anvéandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfall och trasiga delar av mandrel ska kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.

® Anvand atervinningsstationer for metallavfall dar det ar mojligt.
® Undvik att kasta produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod
For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av CARBIDE NECK TURNING MANDRELS,

vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig nér du kontaktar dem.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av CARBIDE
NECK TURNING MANDRELS. Tack for att du prioriterar sékerhet i din hantering av denna produkt.



Navod pro bezpecné pouzivani mandrelll pro otaceni
krku CARBIDE NECK TURNING MANDRELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mandrely pro otaceni krku CARBIDE NECK TURNING MANDRELS od spolecnosti
Sinclair International. Tento navod obsahuije ddleZité informace o bezpeéném pouzivani produktu, které vam
pomohou zajistit bezpecnost vasi i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Zaijistéte, aby byl produkt pouZivan pouze podle pokynd uvedenych v tomto dokumentu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouZzivat, vyhledejte pomoc od odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed pfipadnym zranénim.

Nikdy nepouzivejte mandrely, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osveétleny a Cisty.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je nastroj pro otad€eni NT4000 spravné nastaven a v dobrém stavu.

PFi manipulaci s karbidovymi mandrely budte opatrni, protoze jsou vyrobeny z tvrdého materialu a mohou byt
kiehké.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a vybaveni.
® Ujistéte se, Ze mandrel je spravné vybran podle prdiméru projektilu.

2. Instalace:

® Vlozte mandrel do nastroje pro otaceni NT4000.
® Ujistéte se, Ze je mandrel pevné a bezpecné uchycen.

3. Pouziti:
® Nastavte nastroj na pozadovanou rychlost otaceni.

® Pomalu a opatrné otacejte mandrel, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.
® Po pouziti mandrel dikladné vycCistéte a zkontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Karbidové mandrely by mély byt likvidovany jako nebezpe€ny odpad, pokud jsou poskozené nebo
opotfebované.

® Nikdy nevyhazujte mandrely do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze méate k dispozici sériové Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a prispivate k bezpeénému pouzivani nasich produktd.



